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NA TERAZ DA. DZ. STARANIEM 1 NAKLADEM TEGOZ.

Z takim to napisem dziwnym wychodzily w ro-
ku zesztym we Warszawie liche przeklady powie-
sci Irwinga i1 Balzaka, a wydanie ich ubogie, po
minionych $wietnych” kolejach warszawskiego dru-
karstwa, odbijano zo6tta farba na szaraczkowym
papierze. Przedsiebierca tej dmuchoszczyzny, byt
jak z napisu widaé¢ p. ijzierozynski Damazyr tt6-
macz niegdy Seja i Rogrona, wysoki urzednik i
nie maly znawca prawny- Tak to ludzie z Cisasow
odmiang przechodzi¢ moga do mniej powaznych
zatrudnien. Wecalym tym wyborze a raczéj zbio-
rze powiesci, jedna tylko jest polska i t¢ p onizej
przytoczymy, u ktorej spodu podpisany jest Zy-
gmunt Kr(asinski) pisarz Agaj-Ilana. Nie o d rze-
czy moze bedzie uczyni¢ tu krétka ojego utwo-
rach wzmiankg. I tak p. hr. Krasinski Zygmunt
Napoleon, pierwsza prac¢ swoje wydat przed sze-
$cia laty, bytto: Grob rodziny Rejchstatow, f wwiesé
oryginalna z dziejow wojny trzydziesto letniej.
Umieszczona w Rozmaitosciach korresponden ta war-
szawskiego zr. 1828 i ztamtad osobno w f*ce od-
bita, osnowana jest na przedzgonnych zdarzeniach
Wallensztejna— W roku 1850 ogtosit druga pro-
be swoiego talentu: FPladysfaw Herman i dwor
jego, powies¢ historyczna z dziejow narodowych
X1 wieku, tomow trzy, we i'Varszawie w dru-
karni przy ulicy mazowieckiej. Tu widisimy kre-
slony romansowym sposobem zywot nieszczgs§liwe-
go Zbigniewa. Ten przedmiot podal pisarzowi
obszerne pole rozwinigcia pigknych zdo Inosci ja-
kich na Wallcnsztejnie dowiodl: zdolnos$¢ ta jednak
tu czesto miewa do walczenia, trudniejsza znajo-
mos$¢ narodowych dziejow, z ktorej bledszy kolo-
ryt wynika. Nastgpnie w koncu t, r. 1830 wyszedt
w drukarni banku polskiego maty zszytek pod na-
pisem : Ulamek stowianskiego rekopisom; nie ma-
my go obecnie pod reka, lecz ile pomnimy, zapo-
wiadatl on godnie pisarza Agaj-Ilana. Po wies¢ kto-
rg dajemy czytelnikowi zwyboru Dzierozynskiego ,
napisat Krasinski (jak nam wiadomo) wnoku 1830,
w Rzymie, zatozywszy si¢ z bawigcym tam owcze-
$nie Mickiewiczem, iz w dwadzie$cia cztery godzin
powie$¢ napisze; oto jest owoc tego wygranego za-
ktadu.

GASTOLD— LEGENDA.

Kobioto, pucliu marnyety wietrzna istotol
Dziady.

W éro6d boru, opartszy si¢ noga o kamien, w
mysliwskiej odziezy, stoi rycerz .Gastold, irzecze:

— Giermku méj nies moj¢j[ dziewoi ten teb zdzi-
ka, ten teb z wilka, predko si¢ spraw; a w okoto
drgaja ciata pobitych zwierzat, i ciecze zn ch po-
soka po murawie. .

I' dalej moéwi jeszcze, odwotujac giermka, kto-
ry juz jechat:

— Opisz jakiem si¢ targal z dzikiem i wbit o-
szczepem o ziemie— a nadewszystko jakiem bratl si¢
w zapasy z wilkiem, jak dwa razy mnie obali , a
trzeciego legl podemng: bo ten wilk znac byl wtad-
ca lasu i odwazne mial serce, prawie jako czto-
wiek szlachetnego rodu.— Nie§ odemnie stowo u-;
szanowania i gotowo$¢ na (falsze' foz & °© ~A¥*rtv

Zostal sam rycerz, i popraw Wtan zdarty
pazurami; niedzwiedzig skore przerzucit nad g
ramie i wsiadt na «.... . -Jcdzie otoczony psami,
ktore wyja przechodzac obok zabii<®)wilka. Coz
wam sic stato, zawotatl rycerz, ze tak ™ smutno
po zwycicztwie.— Doswiadczylem was nie raz, a dzis
kiedy przyszto do walki, spusciliscie ogonki uszy,
i ztylu szliScie za mnag, zamiast coby przoa.em pe¢-
dzi¢, i wskoczy¢ na zwierza; pogniewamy' siej psy
moje, jesli tak dalej be Izie.

A brytany ida zanim i wyja 1 wstydzag sie.—
Las byl ciemny jako zwyczajnie na Zmudzi, o mto-
dej jesieni, kiedy juz dobrze natowy, ajeszcze za-
den li§¢ nie opadl,— nie $cieszka kierowat si¢ rycerz
ale to blotami, to tgkami, a nigdy nie zbladzil; bo
doswiadczonym mys$liwy znal legowiska dzikich zwit’-
rzat 1 one byly dla niego jako stupy na bité¢j drodze.

Bylo to juz dobrze zpotudnia, zadnego ptaka'
nie stycha¢,— miedzy bukami tu i owdzie brzmi stru-
mien zielony; bo zielona trawa zstron obu a gdzie
dolina miedzy wzgdérzami, tam czasem rozwalone
kamienie $wiatyni poganskiej — aGastotd si¢ zegna,
i patrzy zpogarda na ostatki czci niedawnej, ktorg
wielki Jagelto z ziemig zrownat po calej Litwie.—
Jednak cho¢ ma oszczep u boku, a na piersiach
krzyzyk pod szata, niemito mu i niby Si¢ Igka ;—
bo styszal, zZe czary w tych tu miejscach
si¢ schronily i sg bardzo mocne. — Owodz zmowi.
Zdrowa$ Marya, poprawia si¢ na koniu i zapuszcza
si¢ dalej i to powoli, bo z konia znoj ciecze.

Taki bor wielki, zZe .4 si¢ bez konca. Co wzgo-
rek si¢ unizy, to drugi si¢ podniesie, — co jar si¢
przejedzie,'to inny si¢ zaczyna,— deby si¢ koncza,
a sosny za niemi, piaski i sosny si¢ koncza a trze-
sawiska dalej 1 po nich geszczyzna 1 wierzby.— Jak-
ze tez przyjmie postanca, Helena moja, Dowmunta
dziedziczka; mysli Gastold, i modli si¢ do $. Ilu-
berla, by go mile przyjeta. — A juz od dwodch lat
sktadam jej zdobycze ztowow i bojow, aona przyj-
muje, nic nie moéwi, icoraz w nowe pedzi mnie trudy,
usmiecha si¢, kiedy je pokonam.— Lecz procz u-
$miccliu nic nic mam,— Pickna dziewica! a znam sie-



bic, zem brzydki, zkry,sami po twarzy i rudym wto-
sem, ale za to, zc ona pickna, jam m¢zny, j co ka-
ze, to czynie.

Az lu si¢ bor rozwidnit, cho¢ blizej wieczora,
i zewszad bije $wiatto zachodu pomiedzy drzewa-
mi,— Juz zna¢ zdata pole czyste,— ‘i coraz bar-
dzidj znizaja si¢ sosny, — drobnieja deby; tu juz
krzami tylko: troch¢ dalej i krzakow" juz niema,
tylko petzna po ziemi malutkie jatowce.

Chata z prostych belek, stoma pokryta, stoi na
tace; psy wyprzedzily rycerza, i cisngsi¢ do drzwi.
Rycerz zsiadt z konia i wprowadzit go pod dach.
Tu uwolnit od rzedu, nasypat jadta do ztoLu i spu-
§cit zastong, ktora przedziela komnate jego od ru-
maka.

Sam zostat w komorze, zrzucit zbroje,— w o -
koto I$nig si¢ oszczepy 1 groty; w kacie leza rogi
jelenia; i polozyl na sianie zastanem slcorg rysia.

Marzy o swojej dziewoi, a kiedy zmierzch nad-
szedt, zapalil ogien i znowu marzy,— Czasdlugim

,f u wydaje, nalat wigc sobie lipcu do drewnianej
czary i wychylil, chleba zjadt i migsiwa.— Tym cza-
sem juz noc i gwiazdy po niebie."— Traba ozwata
si¢ na tace, i kon, znaé¢ jak biezy po korzeniach.
Skoczyt Gastotd radosny, bomu giermek jedzie, a
znim stowa kochanki.

Weszto mlode chlopie zmegczone; bo chciato
zyska¢ wzgledy rycerza, i stang¢to u drzwi z usza-
nowaniem, lecz zaledwo stovio przemoéwi, tchu mu
nie staje.

— Jakie$ jg zastal, czy w kaplicy, czy na kruz-
ganku ?

— Czy z kim, czy sama? czy wesota, czy smutng?

*  Panie mo6j mity,— oddatem teb "z dzika i leb
z wilka: a oba przyje¢ta i $miejac sic podzigkowata,
odprawe¢ mi data, lecz nic do picia, i nic do jedze-
nia, i kazata ci¢ prosi¢ jutro do siebie.

— Abyl kto znia, zZwawy mo6j Dowrytio?

— Przezacny panie, stata na kruzganku, patrzgc
na wody, choiny, z Swidrygajta syoem Rymunda,
ktory patrzal na nig.

Rycerz zmarszczyl brwi rude.

A w zmudzkiej naszej ziemi pigkuie&jzego mo-
todzca nie ma, jak mowig i1 starzy i mlodzi.—Lecz
takze mowig; ja boj¢ teraz o tein powiedziec.

— Coz takiego, moj giermku? przezegnaj sic trzy
razy 1 mow bez bojazni.

Przezegnat si¢ trzy razy giermek:

— Mo6wia, ze on bardziej wierzy wPerkuna, niz
w nowego Boga naszego, i ze czgsto w nocy, cho-
dzgc po lasach, rozmawia ze zwierzgtami, gdyz wia-
domo narodowi, zc dawne bogi pobite przez no-
,wego, zamienity si¢ w wilki, tury iniedzwiedzie.—
Wzdrygnatl si¢ Gastotd i zblizyl do stolu, gdzie
lezal miecz, i niby dla zabawy wzial go wreke, i
niby nie z namystu przypasal; a jak przypasat'le-
piej mu na duszy byto. — Juz o tern daj pokoj
chtopcze, godzina nocna, bor przy nas, sami jeste-
$my, a szatan nie §pi. Zle wybratem miejsce dla
t¢j chatki, cho¢ prawda, ze mi ztad dogodnie je-
cha¢ na cate dnie wlasy, a Helena czy patrzata czg-
sto na niego?

— Nie miatem czasu zwazaé, bom przyjechat i
odjechat: i widziatem, ze niechcieli bym si¢ zatrzy-
mat.

— Jutro o $wicie rzed moj stalowy na konia.—
Zbroje z tusek namnie, aza§ znuzony zostaniesz tu.

Potozyt sie Gastold po odmoéwieniu pacierzy,
.a w nogach spat giermek.— Promienie ognia to prze-
$lizng si¢ po nich, to odbiegna; ciemno, az potem
znOwW icn oswiecg na pol, i tak ciagle,.az do osta-
tniej iskry niezagasty,

(Cigg dalszy nastgpi).

KOPALNIE WEGLA W SZKOCYI
I MOSTY UJEMNE.

Ja 1 modj sgsiad p. Swiatlogdrski, zaczawszy
od proformy, przcslismy wszystkie klassy, odbyli-
$my filozofig, a nawet ja kurs whistologil a méj sa-
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siad farnonostatyki, (*) nieposiadajac w catym na-
szym ksiego-zbiorze jak tylko jedno dzieto zSakart
si¢ sktadajace, i tyle tez tylko stronnic ku czytaniu
przedstawiajace, a przecie 12 ozdobione rycinami.
Dzieto to, ktérego jesli mi¢ pamiec moja nie/.dra-
dza, na poczatku jeszcze XV wieku Gringonneur byt
autorem, tak jest tatwem do pojecia, ze pozbawio-
ny nawet rozumu Karol VI, przenikngt glg¢bokosé
zawartych w niein pomystow.— Owoz tedy", jedno
to tylko jak powiedziatem posiadajac dzieto, aprze-
ciez wszystkie odbyli§my przyrodzone i nadprzyro-
dzone nauki, ma sie rozumie¢ ze tez ono i cale zy-
cie, przy naszych dziennych literackich zatrudnie-
niach, pozostato jedynem vade nobisrum: i gdyby
nie zjawienie si¢ pewnego dzieta, ktore§my godnem
uznali za zastgpce ukochanego dotad waszego dziel-
ka, pewnieby nas dosi¢gta byla, rzucona w nr. 28
t. k. klatwa, na zwolennikéw tego rodzaju nauki.
Od tego albowiem czasu jak moj sasiad, po od-
czytaniu cho¢ nie bez pracy, dla czesto tu i owdzie
walgsajacych si¢ widocznie przez wycisnie popet-
nionych omytek, wychodzacych nréw Tygodnika
krakowskiego; zamieniliSmy nasze literackie prace
na filozoficzng gre.... lecz spostrzegam marszczg-
ce si¢ wydawnika czoto— 1 w glab onego wsuwa-
jace si¢ oczy... prawy kat ust do gbéry sie wzno-
szacy, 1 blady rumieniec lice jego pokrywajacy...
widz¢ nawet granic myszek twarzy takie, "jakie
zwykle gorzki i wymuszony u$miech poprzedzaé i
jemu towarzyszyé, zwyklo— Lecz przebog! coz
znowul spostrzegam! wszystkie te zjawiska zmie-
niajg i>we wyrazenia.... twarz zupelnie inna przy-
biera postaé.... zndw promienie wewnetrznego za-
dowolenia odbija¢ sic poczynajg... zdaic sie jakby
wydawnik sam do siebie mowil— ha! wigc sie
nieom ylitem na moim sadzie; na moiej wszechwi-
dzialmosci!... lecz raz jeszcze, przebdg! c6z to jest?
jakaz w miejscu wszechwidzialno$ci, wszechwladno$¢
w met amorlozach tej twarzy!... wszakze to gniew—
wszak to pogarda istotnie rzeklbys$, Ze te niewi-
doroie; prawie poruszajace si¢ wydawnika usta, mo-
“ cbler “a. nedzniki! wigcescie znow

jes®, Estety! nostra culpa! grali-

$my... . jezeli gra filozoficzna oniezawodnosc¢ pa-
mieci, jest takim samym przeciw literaturze Tygo-
dnika .grzechem, jakim jest gra w Wista...— Hazu
wigc pewnego w czasie fej nowego rodzaju gry,
sasiad® moéj w te si¢ do mnie odezwat slowa: po-
niewaz na mnie kolej rozdania kari... te., to., Ze
tak po wiém... mowie¢., do$wiadczenia pamigci.,
czyli ja,kbo si¢ tam u kata nowa nasza gra zowie?
ha! tak. doswiadczenia mniezawodnosci pamigci—
owoz t( ?dy, byto to, jesli mnie tylko pamie¢¢ moja
niezawo dzi, we wtorek przypadajacy 23 maja, ro-
ku... roku., hm!., hm!., tak roku 1798— w cza-
sie kiedy z dobrym =zapasem, rdéznego wydania i
ksztattu ulubionego nam dzieta, dla zbierania plo-
nu, wynikajacego ze zrgcznego zastosowania pra-
ktycznej nz¢sci onego; przebiegatem Angliag i Szko-
py** zdarzyto si¢ iz w dilizansie towarzyszami mo-
jej podroicy byli, pp. Faujalas, St. Fond, Clakman-
nan i Kuirboss— Na ostatnim noclegu zabralem juz
byl znim i nieco znajomos$ci, gdy jednak niebyli wy-
znawcami systematu podobnej jak ja nauki, nie-
wiedzialc m prawdziwie o czém wszczaé znimi ro-
zmow¢—e azeby jednak coskolwiek do nich prze-
mowié, jiakiby byt cel ich podrézy? zapytalem—
Wkrotce si¢ nasza ukonczy wiléczega odpart p. Kur-
boss— wudajemy si¢ albowiem do blizkiego ztad
miasta zwanego Aha dla widzenia owej stawnej
kopalni wegla, ktora jak moéwig, podchodzi juz
pod samo tozysko morza— Lubo podobne dziwo
zadnej z moja nauka niemiato styczno$ci, gdy mi
jednak nic lepszego niepozostawafo do czynienia,
rzektem, iz gdybym nie byt dla nich zbyt natre-
tnym towarzyszem, zyczylbym sobie korzystacé ztéj
sposobnos$ci, dla zobaczenia tych osobliwo$ci— by-

(*) Philantropiczne systema Land’s Knechta niebylo jesz-
cze wo6w czas przedmiotem filozoficznych rozmys$lan.—



najmniej, odgadli prawie wszyscy razem, im ,,as
tam bowiem wiccej be¢dzie, tern przyjemniejszy ],e_
dzie takze koniec tragiczny, gdyby nas jaki miat
spotka¢-~ Uwielbialem wprawdzie moich towarzy-
szoOw obojetnos¢ i zin™ng krew z jaka o nastgpié
mogacej mowili $mierci-— lecz co do mnie, przy-
znai¢ si¢, iZ na samo pr zypuszczenie nastagpi¢ mo-
gacego tragicznego konca, dreszcz przebiegt wszy-
stkie czlonki moje— chwycitlem mimowolnie za kie-
szen, w ktérej moje ukochane spoczywaty dziela,
jak owa matka, ktora gdy jakie przeczuwa niesz-
czescie, tern silniej do tona swego przyciska ulu-
bione dziecko: jakby to oznaka macierzynskiej czutosci,
siebie i one razem uratowaé mogta— wyrzeczone-
go jednak raz stowa cofna¢ juz niewypadato; =za-
czeliSmy wiec odtad wspdlnie juz wszystko dzia-
ta¢, jak przystalo na towarzyszow ktorych podo-
bna wiedzie dazno$§¢— Tego samego dnia jeszcze
przybyliSmy do Alva go'zie po dobrej wieczerzy,
wyspalismy sie nalezycie,, nie bez niejakich wsza-
kze, co do mnie zwlaszcza, niespokojnosci czuwa-
jacego albowiem czy spoczywajacego, nigdy nie-
przestawato drgczy¢ pierwsze wrazenie .moznosSci
nastgpienia smutnego rozwigzania przedsigwziecia
naszego.— Jakkolwiek badz, dos$¢ wczes$nie naza-
jutrz udaliSmy si¢ do kopalni, a idac prawie cig-
gle po nad brzegiem morza, nie bez zachwycenia
przypatrywali§my si¢ przy przeslicznej dnia pogo-
dnego, porze i lekkim powiewie wiatrow, w calej
okazato$ci i pysze wspaniale posuwajqcemu si¢ okre-
towi, mocno wytadowanemu i niosagcemu na posa-
dzie swoiej znaczng liczbe w ludziach okretowych
i podréznych— rozwinigcie albowiem wszystkich
prawie zagli— ruch majtkow krzatajacych sie na
poktadzie— wijacych si¢ po linowych drabinach
lub spinajacych si¢ po masztach,— odglos rézno-
dzwiecznie nuconych przez nich morskich §piewek—
stowem, wszystko co tylko wzrok nasz uderzato
oddychato swoboda— zadowoleniem i spokojnoscia,
temi to uczuciami zdolnemi napawac rozkosza ser-
ce ludzkos¢ ktora si¢ do tyla przelaty w dusze na-
sze, iz p. Clakmannan nie moégt si¢ wstrzymac¢ od
zawolania: o szcze$liwi ludzie! wam tylko w calj
mocy wyrazu dozwolono uzywa¢ rozkoszy zycia,
do ktorych kiedykolwiek $miertelnikowi wolno by-
to wzdycha¢!— Tak jest odpowiedziat P* Kur-
boss, napawajmy sie dowoli ta ich swoboda i mnie-
mang rozkosza, bo nam wkrotce wielkiego bedzie
potrzeba zapasu wytrwatosci i otr¢gtwienia, gdy sie
przeciwny obraz oczom naszym przedstawi, gdy
si¢ nam przyjdzie przypatrywa¢ smutkowi 1 ne¢dzy
tych podziemnych mieszkancow, ktorych juz oto
za chwile ujrzymy, bo na kilka juz tylko staj przed
nami spostrzegam otwartg paszcz¢ otchtani, do
ktorej moze na zawsze wstapimy. — W tak prze-
razajacy sposob zakonczonym wykrzyknikiem p. Kur-
hoss, jakby =z letargrezuego snu przebudzony, uczy-
nitem, juz byl wstecz krokéw kilka, w mysli od-
stapienia od wspdlnego przedsigwzigcia, lecz mi-
mowolne spotkanie si¢ lewe,i reki, z préznem na
ten raz miejscem u moiej sukni, gdzie zazwyczaj
zwykto bylo spoczywaé¢ moie ulubione dzieto,
dodato mi odwagi, mysl bownem, ze chociazby mi
i zginaé przyszto saltem non ornnis moriar, na-
petnita serce moje rados$cig i mez twem, wnet wigc
napowr6t znalaztem si¢ obok moich towarzyszow/
(Dokonczenie wprzysztym nu merze).

WIADOMOSCI NAUKOWE.

P. Jozef Jugmann znany czytelnikom polskim;
milujagcym literatur¢ stawianska (ktorych' niestety
zbyt malo! ) z dzieta #Historyi literatury czeskiej
wydanej w Pradze u Strasirypka drukarza i * 1825,
po trzydziesto-letnidj nieprzerwanej pracy uk onczyt
stownik czesko-niemiecki. Obeznany dobije ze
wszystkiemi dawniojszemi i nowemi, drukéw, mcmi
i niedrukowanemi pismami naszych pobratyn. >coéw
Czechoéw, majac pod rgka wazne prace innych ha-
daczow jezyka, wspierany od innych mitosnikéw v i
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znawcoOw w Czechach, Morawii i migdzy Stowa-
kami w Wegrzech, jak nasz Linde lub angielski
Jonhson, dokonczyl dzieto, na jakie we Wtoszech
i Francyi polaczone sity uczonych towarzystw le-
dwie zdoby¢ si¢ mogly. Przydaé tu jeszcze musi-
my, ze p. Jungmann jest nauczycielem gimnazyum
w Pradze; bo ztego wynika iz bedac nauczycielem
wgimnazyuin, a zalein i wliceum, mozna przeciez
znalezdz swobodne do pracowania nad jezykiem i
literaturg ojczysta chwile.To dzieto potrzebne niezbe-
dnie dla kazdego: co r6éd swoj mituje,“co nie tylko
pamig¢tniki do tatwowiernych i gapiéow tuzinami w
Paryzu iabrykowane czytuje, co nie tylko [sprowa-
dza romanse francuzkie ktéoremi w Paryzu upudro-
wany woznica nudne chwile na kozle rozrywa, a
u nas hrabianki i hrabiny zelzami w oczach czyta—
Jq, psujac sobie serce, nerwy i rozsadek. To mo-
wi¢ wazne dzieto, bez ktérego zadna publiczna bi-
blioteka obejs¢ si¢ nie moze, wyjdzie w biezacym
roku w Pradze w drukarni arcy-biskupa Ankwicza
naszego rodaka. Cale obejmowaé bedzie Soo ar-
kuszy druku czyli pig¢ tomow; — wychodzi¢ za$
bedzie zeszytami po 25 arkuszy co kwartal, cena
kazdego poszytu 8 zlp. Niemozna taniej! Pier-
wszy poszyt wyjdzie we wrze$niu. Prenumero-
wa¢ mozna tu w Krakowie w ksiegarni JOZzEFa
CZECHA.

Wyszto niedawno w Warszawie tlumaczenie
Patcrkula przez p. Szmaczninskiego.— Poézniej ob-
szerniejsza o tej pierwszej (bo zapewne na téj je-
dnej poprzesta¢ niczechce) pracy P. Szmaczninskie-
go majgc zdaé sprawe, tylko tu wybor pochwalimy.
Bo tlumaczenie Paterkula pozyteczniejsze nam zda-
je si¢ 1 dla naszego jezyka, i dla literatury, i dla
historyi od przedsigbranego tlumaczenia Pliniusza
farrago rerum ktore tam w Poznaniu komu$ ituma-
czy¢ si¢ podobalo.— Nam si¢ zdaje ze na Pliniu-
sza szlcoda czasu i attasu, juz na niepodobne do
pokonania trudnos$ci zwazajac 7 a szczegdlniej na to
ze tyle innych prozaikoéw greckich i tacinskich cie-
kawszej tresci, jeszcze dotad niemamy ttumaczonych.

Mitosénicy filozofii naturalnej, czyli jik dzi$
z francuzka zowig nauk fizycznych, nieoboje¢tnie
przyjma wiadomos$¢ o wysztym w Stultgardzie dzie-
wiqtym zeszycie dzieta Okena: Allgemeine Na-
turgeschichte fiir alle Stiinde.

Pigty tom Pamigtnikéw do historyi polski¢j
zebranych przez Niemcewicza w roznych ksiagrzad-
szych 1 r¢kopismow wyszedt byt w ,r. 1830. w
drukarni putawskic¢j. — Cate to wydanie nabyt Ku-
hn i Millikowski ksicgarze Iwowscy za 6 zlp. tom,
a teraz przedaja po zlp. 18,

Szosty za$ tom jak wiadomo wyszedt we Lwo-
wie w zakladzie Ossolinskich, lecz 4. poprzedzajace
sg niezmiernie rzadkie: ksiegarz ktoryby je przedru-
kowal zrobitby prawdziwg dla literatury przystu-
ge: Wzywamy do tego znanego mitosnika literatu-
ry ojczystej P. Ambrozego Grabowskiego, ktory
nowe wydanie swojego opisu Krakowa gotuje,—

Koniec artykutu literackiego w zesztym numerze tak
czytaé si¢ powinien:
bo i tak zakla¢ go na rzecz dla niego musimy
tak Swigta ktora swym pierwotworem tak $wigtokradzko 2bezeczcil;
az’eby nam wyjasnil, co to jest migkkos¢ w madrosci jego wylegta ,

co rozumie przez narodowos$é¢, gdyz niezawodnie dotad ani o jednej,
ani o drugiej niema najmniejszego wyobrazenia.

TEATR narodowy da wkrotce widowisko na
dochdéd panstwa Nowinskich.—

MENAZERYA przyb)ta do Krakowa i jest co-
dziennie do widzenia w rynku wielkim.—

Z nastagpionym juz powrotem p. Kocha kantor

gtowny Tygodnika krakowskiego wraca do jego
handlu. —
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WIADOMOSCI POLITYCZNE.

FRANCYA, Rzad uznat si¢ spowodowanym do
wigzania gwardyi narodowe; wLugdunie, wprzedmie$ciach
Yaize, Croix-Rousse, i Guillotiere. Podobniez w Marsylii
jedna kompania tamtejszej gwardyi narodowej zniesiona zo-
stata. Nakazano takze dyrekcyi poczt na granicach Szwaj-
caryi, aby wychodzacego tamze czasopisma
trale'w wigcej do Francyi nie przepuszczano. Jest to pier-
wszy tego rodzaju krok, po rewolucyi lipcowej przedsig-
wziety, a dzienniki oppozycyjne tak przeciwko temu, jako
tez przeciw systemowi militarnego despotyzmu, o ktory rzad
obwiniaja, powstawa¢ nie omieszkuja, W Strasburgu, wy-
krzykiwania zoinierzy w dniu imienin kréla przeciwko re-
publikanom 1 mieszczaninom, S$ciggnety sobg reakcya
krwawa. Miedzy temiz zolnierzami icjgo putku piechoty,
t jednej a mieszczaninami i zolnierzami artyleryi z drugiej
strony, po zaczepce ze strony pierwszych, wszcze¢lta sig
w szynku piwnym walka, w ktorej wielu zostato rannych, i
kilku zabitych, a ktora jeszcze i w nastgpnych dwodch dniach
(5go i 6go maja) niepokoila mieszkancow miasta. W izbie
deputowanych zatrudniano si¢ budzetem ministerstw han-
dlu i marynarki. Zadanie summy 1i,300,000 Ir. na wspar-
cie teatrow dato powdd do waznych sporéw. Kilku depu-
towanych, obok nagany nowszej romantycznej szkoly, gani-
to i oboj¢tnos¢ rzadu na przedstawienie w teatrach bez-
wstydnych dramatéw. Minister Thiers oSwiadczyl, iz w bra-
ku teatralnej cenzury, temu zlemu zaradza¢ nie moze. Gdy
przeciwko temu zdaniu Garnier-Pages i Odillon-Barrot ro-
zumowania swoje objawili, minister odpowiedzial, iz nie tak
rzeczonej cenzury, jak upowaznienia <l0wzbraniania przed-
stawien sztuk nieobyczajnych i do zakazéw otwierania no-
wych teatrow, zada podobnie, jak wprzod bez naruszenia
wolnosci druku, zapobiezono naduzyciom publicznych gto-
sicielow. Napomknat przytem, iz dzienniki przyczynity sie
do lugdunskiego zaburzenia. Odpierajac zdania tego mi-
nistra, Odillon-Barrot powtdérnie, o$wiadczyl si¢ wogolnosci
przeciwko podobnym uprzedzajacym S$rodkom, i nie uznat
za prawde, zdanie jego wzgledem pobudki do ostatnich ro-
zruchéw. ,Wolnos¢ druku, rzekl on“ jest dla mnie wigcej
jak prosta wiara, ona jest religia; lecz gdybym byt prze-
konanym, iz jej tylko mamy do podzigkowania te rozruchy
zgroz¢ wojny dowowej, wtedy, mimo mego jej zamilo-
wania, bylbym za jej ograniczeniem. Atoli tego przekona-
nia nie mam. ,O$wiadczyl znoéw na to minister, iz nie
wolno§¢ druku, ale jej naduzycia obwinia; dodal iz do
rozruchéw przyczynity si¢ i mowy do niepostuszenstwa pra-
wu wzywajace, zmownicy izby gloszone. Na te stowa iz-
ba szczegdlniej w stronie opozycyjnej nadzwyczajnie si¢
wzburzyta, apan Mauguin i Garmer-Pagés ostro si¢ z mi-
nistrem przemawiali.

ANGLIA. W izbie lordow margrabia Londonderry,
zgdal od ministerium wyjasnien tyczacych si¢ politycznych
stosunkow Anglii z Portugalia. Zdawal si¢ przy tem na po-
lityke kscia Talleyrada powstawaé, lecz hr. Grey =z silng
obrong tego dyplomaty wystapit. Przeciwko projektowi mi-
nistra Althorp wzgledem ubogich, pospolicie to najwigcej za-
rzucaja, iz troskliwie dbajac o ubogich stanu (state paupers),
mniej si¢ troszczy o zwyczajnych, [common paupers)
HISZPANIA. Wiadomos$ci zHiszpanii sg bardzo sprze-

Jedne wystawiaja korzy$¢ na stronie powstancoOw
pod wzglgdem ich sit i zapaséw, drugie zargczaja o zupet-
nem pobiciu proboszcza Merino, w okolicy Rinoza, gdzie
nawet siostrzeniec jego miatl poledz. Quesada miat si¢ spo-
kojnie do Pampelony cofnac i dzial calkiem nie utraci¢;
a gt. Llauder mial natozy¢é 2 miliony piastréw kontrybucyi
na duchowienstwo Katalonii. W Paryzu papiery hiszpanskie
znacznie spadly w skutku wiesci iz g, hiszpanski Rodil po-
bitym zostal przez mlodego Bourmonta w Portugalii, iz
Quesada i Lorenzo powtoérnie poniesli kleski od Karlistow,
ktorzy znoéw pod mury Vittoryi podstapili. Dziennik spo-
réw donosi iz rzad w Paryzu odebrat wiadomos¢ telegrafi-
czng o odptynigciu infanta Don Karlosa dc Anglii.

PORTUGALIA. Don Pedro mianowal pierwszego spo-
wiednika radzc¢ Marcos Pinto Soares Vaz Preto, skton-
nego do reformacyi portugalskiego kosciota arcybiskupem
laccdemonskim in partiius, akardynal portugalski udzie-
lit mu juz powaga swoja piawa S$wieckiej i duchownej ju-

roz-

Europe cen-

za

czne.

"NIEMCY. Dyskussya w izbie
skiej o §70 edyktu gminnego toczaca si¢ wzgledem mozno-
$ci potaczenia urzgdu kommissarza miejskiego, zurzedem
burmistrza od rzadu ptatnego, dala powdd do wylozenia
zasad rzadu bawarskiego, pod wzgledem tajnej policyi.
Takowa lgczno$¢ proponowana byta przez ministrow wdo-
datku do rzeczonego paragrafu, w widokach oszczgdnosci.
Migdzy deputowanemi przeciwko temu Inowigcemi niekto-
rzy zdanie swoje popierali potrzeba zaulania ludu do rzadu
ktore watle¢ zaczyna dla rozniesionej wieSci o tajnej po-
licyi i donosicielach, przez co wolno$§¢ nawet mowienia si¢
przytlumia, i osobliwsza jaka§ bojazi w rozmowach spo-
strzega¢ si¢ daje. Lecz minister stanu ks/.e Wallerstejn
o$wiadczyl, iz wniesiony przezen dodatek, byt jedynie w ce-

deputowanych bawar-

A

lu oszczednosci, i na zadanie n awet
mniejszej chg¢ci narzucenia mi astom tego dobrodziejstwa
wymierzonym. Nastgpnie z z? patem odpierat podejzrenie,
jakoby rzad wburmistrzach cl.iciat stuchaczow i donosicieli
znajdowaé. Do tego mogt by innych poszukaé ludzi,
woli raczej nie obstawaé¢ za swym dodatkiem, anizeli pod-
pas¢ takiemu podejzreniu. Bawarya nie zna takiej policyi.
Kroél i ministrowie wzdryg aja si¢ rva ten wyraz. Do takiej
instrukcyi brakuja sposoLy, nie zgadza ona si¢ z chara-
kterem niemieckim, i nie jest potrzebna. By¢ moze izjest
tajna polieya, lecz ta tp.m by sie¢ tylko znalazta, gdzie sig
knuja zbrodnicze wzbi irzeri zan jysty, gdzie buntu i mordu
pragna, gdzie sztylety na mona.rchow ostrza. J'ecz rzad w
otwartej walce przeciw burzycielom wystepuje, i niepotrze-
buje tajnej policyi, 'dzialania j ego policyi sa publiczne! we-
zwal on wyzszych lirzednjkow stanu przytomnych, do os$wia-
czenia otwartego w izbie, ¢zjy kiedykolwiok otrzymali po-
lecenia tajnego szpiegostwa.'." a dwoéch znakomitych urze-
dnikéw zaprzeczylo to pytanie, z dodatkiem iz podobne po-
lecenie z pogarda byloby bylo odrzuconem.
ny Szwindel,

kilku miast bez naj-

Deputowa-
ktory do tego rozszerzenia dat powdd oswiad-
czyl, iz nie ma istotnie p.odejrzenia o tajnej policyi, ale ze
denuncyar,,ci wsze¢dzie si¢ znajduja, podejmuje si¢ przed ca-
tym $wiatem udowodni¢. Pioponowany dodatek ministra nie
utrzymat si¢, w skutku wigkszos$ci gtosow w 55 przeciw 4/-

(G. P. S)
DZISIEJSZA POCZTA BERLINSKA.
FRANCYA. Przy obchodzie imienin kréla w cale) Francyi,

ZNOW jawnie widzie¢ si¢ dala nieprzychylnos'c duchowieistwa do teraz-
niejszego rzadu. Dziennik umiarkowanej oppozycyi Je Temp* zwra-
ca uwage na nieprzychylnos'c calej i to najgenialniejszej czesci wojska
francuzkiego, t, j. artyleryi, wszedzie okazujacej si¢ ktora przeciwko
sobie minister marszalek Soult §ciagnal. Znéw wmiescie Tarfaes gwar-
dya narodowa z woli Kkréla rozwiazana zostala. Rada miejska w St
Amand rozwiazana podobniez! zostala, podobno z powodu iz si¢ zglo-
sila przeciw pieni¢znemu wsparciu ofiar ostatnich zaburzen.
ska w Chavolles tez odméwila skladki na rannych
Paryzu nie dawno wydawnictwo Trybuny,
publikanskiego
nie

Rada miej-
zolnierzy. Jako w
tak teraz wLugdunie re-
dziennika Precurseur, zatamowanem, przez aresztowa-
1 wydawey i drukarza, i zapiecze¢towanie biér, zostalo. Jednak-
ze Precurseur po dwoch dniach milczenia znow d. 8 t. m, adruku wy-
szedl. A w Paryzu po odjeciu pieczeci z biér i drukarni
pismo znéw od 15 t. m. ma zaczaé wychodzié,
chnie CZUC si¢ daje upadek handlu i fabryk;
Szwajcaryi emigruja. W Strasburgu spokojnos¢
wrécona, na drodze zgod.y stron obu.

znéw a6 osob zaresztow i inkwizycyi
stronnictwa legitemistny/ Renovate ur,
udzialu stronnictwa tep;o w ostatnich
wznawia pogloske iZ sam process sadowy przed izba paréw odbedzie
Si¢ we Versailles. CH. Sebestiani istotnie juz wyjezdza jako posel do
Neapolu, ale o zwia ku malzenskim ksi¢zniczki Maryi z vice kroélem.
Obojga Sycylii wabpié Powtérnie powiekszone, i dawno
upragnione wydanie slownika akademii franc,uzkiej, stereolypami F.D i-
dota, oczekiwarem jest stanowczo na miesigc czerwiec r. i835. Wizbio
deputowanych rozbierano budzet ministra os'wiaty publicznej i wyznan
pana Guizot i takowy prawie bez uszczuplenia przyjeto. Ukonczono
tedy czynnosVi budZetowe, aogélna summa budzetami objetych wyda-
tkow, wynosi, i,00g,008.53i frankow.

Trybuny to
W Lugtlunie powsze-
robotnicy tlumnie do
zupelnie juz jest przy-
Kommissya s'ledcza izby paréw,
uwolnila. Wedlug dziennika
dotad Zzadnego nie ma $ladu
rozruchach; a le Temps znéw

zaczynaja.

ANGL.JIA. Tod wplywem zgromadzenia przyjaciol i dobrodzie-
jow, znajdujacych si¢ W Anglii wychodniow polskich, otwarta zostala
skladka na ich korzysé¢. Przytomnych bylo wielu lordéw i czlonkow

parlamentu. Zlozono z raz331 funtéw
wne prezydent rady tajnej krélewskiej nadestal, 50 fun. sterl. W izbie
nizszej, po nie dlugich sporach, bil ministrow wzgledem dziesigecin
irlandzkich przyjetym zostal znaczna wiekszoscia, kilka innych mniej-
szej wagi, przyjeto lub odrzurono, a pu. Flitwud dano pozwolenie
W niesienia do tejze izby bilu o wi¢ksze §wiecenie dni niedzielnych.

sterlingow; a margr, Landsido-

HISZPANIA. Dzienniki tutejsze donosza zatwierdzenie wiado-
mos$ci o pobiciu ksigdza Merino, atoli donierenie o klgsce gla Quesady
niepomys'lne wrazenie wywarlo ria umysl mieszkancéw stolicy,
zapewnienia iz tenze kass¢ wo')skowe, gléowny cel usilnos'ci powstan-
cow, ochronil.— Nastapi¢ mia.ly tamze nawet rozruchy, przc: tak zwa-
nych patryotow wszczete. W edlng ostatnich atoli wiadomos$ci Dzien-
nikiem sporéw objetych, 2go maja wno y jeszcze tam zupelna spokoj-
nos¢ panowala. Rozniosla s i¢ wies¢ zatwierdzenia potrzebujaca iz Don
Carlos przekonawszy si¢ r, trudnos$<iach nie przezwyci¢zonych w do-
stapieniu korony, postanowil opusci¢ polwysep i uda¢ s¢ do Angu,
ato po spélnej naradzie zDon Mignelcm, ktory podobniez dotyc icza-
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IGALIA. Twierdza isivas, po
panskich ila przejs¢ na stron¢ Doni Maryi; miasta Cnbillas 1 Cel-
lorics; ktéro sieppakdotbmie oSwiadczyly, prosily ze skntkiem o zaloge

wojsk hiszpa éskich pobliskich; ‘miasto—wresdé Pbbal Przez ledro-
istow zostalr , Wziete. Sa juz nawet wiadomosci z wzigciu Koimbry 1
Pigueny, a tem Samém o zupelnem Ustalemiu Izdowej kommwrmHareyi,
miedzy Op ,,rto i Lisboua, lecz t¢ putWierdzZénia wym=agajs. Pryhiie=

rze poczT w-Lisbonie ma juz bv¢ zatwierdzone. Don Carlos po
pobycie ' v chamusca mial si¢ zwréci¢ dc Evora,

¢ AFRYKA. W polowie kwietnia nastapily w Nowym Jorku
wazne zaburzenia *z powodu obioru malora tego miasta: stronnictwo
demokr aty zne gsia Jackson, slaba tylko wiekizosc.a i50 ciu gloséw zpo
miedz' 35 ooo cy, zrialale kandydata swojego Lawrence utrzymadc.
Okele / tegoz czasu przybyly tamze dwie anstryarkie fregaty z ktérym
349 ' dawno oczekiwanych Polakéw z Triestu przybytycn wyladowalo.
Wid ok Jch bolesne sprawil uczucia, a rada miejska juz si¢ niemi z -
jold Skladki na ich ko.zj§¢ wkrotce pewnie nastapia
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